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A. PROYECTO DE NORMA REVISADO PARA LASNATAS (CREMAS) Y LASNATAS
(CREMAS) PREPARADAS (En e Tréamite 8)
7. ETIQUETADO

Ademés de las disposiciones de la Norma General del Codex para € Etiquetado de Alimentos Preenvasados
(CODEX STAN 1-1985, Rev. 1-1991; Codex Alimentarius, Volumen 1A) y la Norma Genera para la
Utilizacion de Términos Lacteos (CODEX STAN 209-1999), se aplicardn las siguientes disposiciones
especificas:

7.1 DENOMINACION DEL ALIMENTO

711 La denominacion del aimento sera la que se especifica en la seccion 2 de esta Norma, segun
corresponda y tomando en cuenta la Seccién 7.1.3. Sin embargo, “la nata (crema) liquida preenvasada’
puede designarse como “nata (crema)”, y la "nata (crema) envasada a presion” puede designarse utilizando
otro término descriptivo que se refiera a su naturaleza o destino o como “Nata (Crema) montada o batida’. El
término “nata (crema) preparada’ no debera aplicarse como designacion.

Los productos incluidos en esta Norma pueden ser designados de manera alternativa con otras
denominaciones en la legidacion nacional del pais en el cual se elabora y/o vende o con una denominacion
gue existe por su uso habitual, siempre y cuando tales designaciones no creen una impresion errénea en €l
pais en donde se vende a por menor, con relacion a caracter y laidentidad del alimento.

Asimismo, las declaraciones de etiquetado, tales como la designacion del producto de las natas (cremas)
fermentadas y las declaraciones de contenido, puede incluir la referencia a los términos “Aciddfilo”,
“Kefir', y “Kumys’, seglin corresponda, siempre y cuando el producto haya sido fermentado por € (los)
correspondiente(s) cultivo(s) que se especifican en la seccion 2.1 de la Norma de Codex para Leches
Fermentadas, y siempre y cuando € producto cumpla con los criterios micraobioldgicos de composicion
aplicables a los correspondientes productos de leche fermentada como se especifica en la seccion 3.3 de
dichaNorma.

7.1.2 La designacion debera ser acompafiada de una indicacién del contenido graso que es aceptable en
el pais de venta a por menor, bien como un valor numérico o por un término calificable idéneo, o bien
como parte del nombre, o en una ubicacion prominente en € mismo campo visual.

Las declaraciones nutricionales, cuando se utilizan, deberdn cumplir con las Directrices del Codex para la
Utilizacion de Declaraciones Nutricionales (CAC/GL 23-1997, Codex Alimentarius, Volumen 1A). A estos
efectos solamente, €l nivel del 30% en grasa l&ctea constituye la referencia.
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7.1.3 Las natas (cremas) elaboradas por recombinacion o reconstitucion de ingredientes |acteos como se
especifica en las Secciones 2.2 y 2.3 seran etiquetadas como “Nata (crema) recombinada’ o “Nata (crema)
reconstituida’ u otro término calificador veridico si lafalta de dicho etiquetado confundieraal consumidor.

714 Se debera proporcionar una designacién adecuada del tratamiento térmico, ya sea como parte del
nombre o0 en una ubicacion prominente en e mismo campo visual, siempre y cuando la falta de dicho
etiquetado confundieraa consumidor.

Cuando se hace referencia en la etiqueta a (a 1os) tipo(s) de tratamiento(s) térmico(s) utilizado(s), se
aplicaran las definiciones establecidas por la Comision del Codex Alimentarius.

7.2 DECLARACION DEL CONTENIDO DE GRASA LACTEA

El contenido de grasa lactea se declarara en forma aceptable para el pais de venta a consumidor final, ya sea
como (i) un porcentgje de la masa o el volumen, (ii) en gramos por porcién tal como se califique en la
etiqueta, sempre y cuando se especifique el niUmero de porciones.

Cuando € contenido de grasa del producto esté indicado por un valor numérico de acuerdo con la Seccién
7.1.2, ta indicacion podra constituir la declaracién de grasa, siempre y cuando esa indicacion incluya
cualquier informacion adicional que se exijaarriba.

7.3 ETIQUETADO DE ENVASESNO DESTINADOSA LA VENTA AL POR MENOR

La informacion especificada en la Seccion 7 de esta Norma'y las Secciones 4.1 a 4.8 de la Norma Genera
para el Etiquetado de Alimentos Preenvasados, y, en caso necesario, |as instrucciones de almacenamiento, se
ofreceran ya sea en € envase o en documentos adjuntos, exceptuando la denominacion del producto, la
identificacion del lote, y el nombrey ladireccion del fabricante o envasador que apareceran en el envase. Sin
embargo, laidentificacion del lotey el nombrey direccién del fabricante o envasador pueden sustituirse por
una marca identificatoria, siempre gue dicha marca sea facilmente identificable en los documentos adjuntos.

B. PROYECTO REVISADO DE NORMA PARA LECHESFERMENTADAS
(En € Tramite 8)
7. ETIQUETADO

Ademas de las disposiciones de la Norma General del Codex para e Etiquetado de los Alimentos
Preenvasados (CODEX STAN 1-1985, Rev. 1-1991, Codex Alimentarius, Volumen 1A) y la Norma General
para la Utilizacion de Términos Lacteos (CODEX STAN 206-1999), se aplican las siguientes disposiciones
especificas.

7.1 Denominacioén del alimento

711 La denominacion del alimento sera leche fermentada o leche fermentada concentrada, segin
corresponda.

Sin embargo, estas denominaciones podran ser reemplazadas por las denominaciones Yogur, Leche
Aciddfila, Kefir, Kumys, Stragisto, Labneh, Ymer e Ylette, siempre y cuando €l producto se gjuste a las
disposiciones especificas de esta Norma. La palabra yogur podra del etrearse segiin corresponda en el pais de
ventaa por menor.

El “Y ogur en base a cultivos alternativos’, tal como se define en la Seccidn 2, se denominard através del uso
de un calificativo adecuado conjuntamente con la palabra “yogur”. El calificativo seleccionado describirg, de
manera precisay que no induzca a error a consumidor, la naturaleza del cambio realizado al yogur a través
de la seleccién de los Lactobacilos especificos en e cultivo para la fabricacion del producto. Tal cambio
podra incluir una marcada diferencia en los organismos de fermentacion, metabolitos y/o propiedades
sensoriales del producto a compararlo con el producto denominado simplemente “yogur”. Unos ejemplos de
calificativos que describen las diferencias en las propiedades sensoriales incluyen términos tales como
“suave’ 0 “é&cido”. El término “yogur en base a cultivos aternativos” no se aplicard como denominacion.

L os términos especificos anteriores podran ser empleados en conexion con €l término “congelado” siemprey
cuando (i) e producto a ser congelado cumpla con los requisitos de esta Norma, (i) los cultivos especificos
puedan ser reactivados en cantidades razonables por descongelado y (iii) € producto congelado sea
denominado como tal y vendido para consumo directo, solamente.



Otras leches fermentadas y leches fermentadas concentradas podran ser designadas con otra diversidad de
denominaciones seguin lo especifique la legislacion nacional del pais en el cual se vende € producto, o
denominaciones existentes por € uso comin, siempre y cuando tales designaciones no creen una impresion
erréneaen € pais de ventaal por menor con respecto a carécter y laidentidad del alimento.

7.1.2 Los productos obtenidos a partir de leche(s) fermentada(s) tratada(s) térmicamente luego de la
fermentacién se denominarén “Leche Fermentada Tratada Térmicamente”. Si e consumidor puede ser
inducido a error por esta denominacion, entonces los productos se denominardn segin lo permita la
legislacion nacional en el pais de venta al por menor. En los paises en los que no exista tal legislacion, o
donde no haya otros nombres de uso comun, e producto se denominara “Leche Fermentada Tratada
Térmicamente.

7.1.3 La designacion de Leches Fermentadas Aromatizadas incluird la denominacion de la(s)
principal (es) sustancia(s) aromatizante(s) o sabor(es) agregado(s).

714 Las leches fermentadas, a las que solamente se les ha agregado edulcorantes nutritivos de
carbohidrato podran etiquetarse como “ edulcorada ” . En e espacio en blanco se colocara €
término “leche fermentada’ u otra designacién tal como se estipula en la Seccion 7.1.1. Si se agregan
edul corantes no nutritivos, como substituto parcial o total del azlcar, se debera colocar cerca del nombre del
producto el término “edulcorada con " 0 “azucarada y edulcorada ", indicandose en €
espacio en blanco el nombre de |os edul corantes artificiales.

7.15 Las denominaciones comprendidas por esta Norma podran ser empleadas en la designacién, en la
etiqueta, en documentos comerciales y para la publicidad de otros alimentos, siempre y cuando se utilice
como un ingrediente y las caracteristicas del ingrediente se mantengan a un grado pertinente para no inducir
aerror a consumidor.

7.2 Declaracién de contenido en grasa

En caso de que e consumidor pueda ser inducido a error por su omision, se declarara € contenido en grasa
l&ctea de modo aceptable para € pais de venta a consumidor final, ya sea (i) como porcentgje de masa o
volumen, o (ii) en gramos por porcion expresados en la etiqueta, siempre que se especifique la cantidad de
porciones.

7.3 Etiquetado de envases no destinados a la venta al por menor

La informacién requerida en la Seccion 7 de esta Normay en las Secciones 4.1 a 4.8 de la Norma General
para el Etiquetado de Alimentos Preenvasados y, en caso necesario, las instrucciones de almacenamiento,
deberan proporcionarse en € envase o en los documentos adjuntos, salvo que la denominacién del producto,
identificacién del lote y € nombre y direccion del fabricante o envasador aparezcan en € envase. Sin
embargo, la identificacion del lote y €l nombre y la direccién del fabricante o envasador podran ser
reemplazados por una marca de identificacion, siempre y cuando dicha marca sea facilmente identificable en
los documentos adjuntos.

C. PROYECTO REVISADO DE NORMA PARA SUEROSEN POLVO (En € Tramite 8)

1. ETIQUETADO

Ademés de las disposiciones de la Norma General dd Codex para € Etiquetado de los Alimentos
Preenvasados (CODEX STAN 1-1985, Rev. 1-1991; Codex Alimentarius, Volumen 1A) y la Norma General
para la Utilizacion de Términos Lacteos (CODEX STAN 206-1999), se aplican las siguientes disposiciones
especificas:

7.1 DENOMINACION DEL ALIMENTO

La denominacion del alimento sera:

Suero en polvo Seglin las definiciones de la seccién 2 y las composiciones especificadas en

Suero &cidoenpolvo | laseccion 3.3



La denominacién de los productos cuyo contenido de grasa o lactosa estén por debajo o por encima de los
niveles de contenido de referencia estipulados en la Seccion 3.3 de esta Norma estara acompafiada por una
denominacién adecuada gque describa la modificacion efectuada y/o el contenido graso, respectivamente, ya
sea como parte del nombre o en un lugar prominente en el mismo campo visual.

El término “dulce” debera agregarse a nombre del suero en polvo, siemprey cuando el suero en polvo reuna
los siguientes criterios en su composicion:

Lactosa minima: 65%
Proteina minima: 11%
Ceniza maxima 8,5%

PH (solucién al 10%)*: >6
* 0 una acidez titulable de un maximo del 0,16% (cal culada como &cido | actico)
7.2 ETIQUETADO DE LOS ENVASESNO DESTINADOSA LA VENTA AL POR MENOR

La informacién especificada en la seccién 7 de esta Norma y las Secciones 4.1 a 4.8 de la Norma General
para € Etiquetado de los Alimentos Preenvasados (CODEX STAN 1-1985, Rev. 1-1991; Codex
Alimentarius, Volumen 1A) y, en caso necesario, las instrucciones de almacenamiento, se ofreceran ya sea
en € envase 0 en documentos adjuntos, exceptuando la denominacion del producto, identificacion del lote, y
e nombre y la direccion del fabricante o envasador, que aparecerdn en e envase. Sin embargo, la
identificacion del lote y el nombrey la direccién del fabricante o envasador podrén sustituirse por una marca
identificatoria, siempre que dicha marca sea facilmente identificable en los documentos adjuntos.



